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URBAN

m MECHANICAL TIMER SOCKET

SETTING THE TIME
Turn the dial clockwise (as per indicating arrows) until the arrow located at
the top right of the centre dial is pointing to the correct time. Ensure that
the manual override switch on the top of the unit is set to the @
position. Each segment represents 15 minutes: 4 segments = 1hour.

SETTING OF THE REQUIRED PROGRAMME

1. Using your finger, a pen or a screwdriver pull up all the segments on the
edge of the rotating disk in the required closured time. One segment
switches the timer for 15 minutes (4 segments =1hour).

2.The switch on the side of the timer to the down position (D the switch
works accordingto the programme.

3.Plugthetimerintothe supply networkat 220-240V, 50 Hz.

4.Insertthe appliance pluginto the timer plug.

The switched mode of the socket is shown by a red LED:

The upper position | — socket is still switched independently of the
programme.

The down position @ -switch timerworks accordingto the program.

SPECIFICATION
Voltage: 220-240V,50 Hz
Max. load: 16 A, 3680 W
Min. settingtime: 15 minutes

SAFETY WARNINGS
- Do not disassemble the timer socket or submerse it in water or other
liquids.
- When cleaningthe timer socket, always unplug it from power first. Then
cleanitusingadry cloth.
- Usethetimersocketindry,indoorareasonly.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
whose physical, sensory or mental disability or lack of experience and
expertise prevents safe use unless they are supervised or instructed in
the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure thatthey do not play with the appliance.

Any use of the device not listed in the previous sections of the manual will
result in damage to the product and could present danger in the form of a
short circuit, injury by electric current, etc. The device must not be
modified or otherwise restructured! Safety warnings must be followed
unconditionally.

CAUTION! The waste electrical and electronic equipment that is marked by

the symbol of a crossed-out wheeled waste container must be collected
selectively. Waste equipment must not be stored together with other wastes.

MECHANICKE SPINACI HODINY

NASTAVENi AKTUALNIHO CASU
Aktualni ¢as nastavte otocenim disku ve sméru hodinovych rucicek tak,
aby aktualni hodina a minuty byly v pravém hornim rohu (kam ukazuje
Sipka). Minuty je mozZné nastavovat pouze po 15 minutach (jeden dilek 15
minut, dva dilky 30 minut, tfi dilky 45 minut).

VYTVORENi POZADOVANEHO SPINACIHO PROGRAMU

1. Zatlacte dilky (segmenty), které jsou po obvodu otaceciho disku, pomo-
ci nastroje (tuzky, Sroubovaku atd.) na poZadovany ¢as sepnuti. Jeden
zasunuty dilek spina spinaci zasuvku na dobu 15 minut (4 dilky = 1 hodi-
na).

2. Pfepinac na boku spinaci zasuvky prepnéte do polohy dole @ - spinaci
zasuvka pracuje dle programu.

3. Pfipojte spinaci zasuvku k napajeci siti 220-240V, 50 Hz.

4.Do zasuvky zasunte vidlici napajeciho vodicCe spotfebice. Sepnuti
spinacizasuvky signalizuje svitem ruda kontrolka LED.

Prepinac na boku spinaci zasuvky slouZi k prepinani:
Poloha nahofe | - spinacizasuvka je stale sepnuta bez ohledu na program.
Polohadole @ - spinacizasuvka pracuje dle programu.

TECHNICKE SPECIFIKACE
Napéti: 220-240V, 50 Hz
Max.zatéz: 16 A, 3680 W
Min. nastavitelny cas: 15 minut
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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Spinaci zasuvku nerozebirejte, neponofujte do vody ¢i jakychkoliv
tekutin.

PFi CiSténi spinaci zasuvky je nutné nejprve vyjmout zasuvku ze sité
elektrické energie. Poté oCistéte spinaci zasuvku suchym hadfikem.

- Spinacizasuvku pouzivejte v suchych vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi¢ neni urfen pro pouZivani osobami (véetné déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo

mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v
bezpecném pouZivani spotfebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti spotfebi¢e osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se mélo dohliZet, aby se
zajistilo, Ze sinebudou se spotfebicem hrat.

Jakékoliv jiné pouZivani tohoto pfistroje, nez je uvedeno v predchozich
statich tohoto navodu, vede k poskozeni tohoto vyrobku a je spojeno se
vznikem nebezpeci jako je zkrat, Graz elektrickym proudem apod. Pristroj
nesmi byt ménén i jakkoliv prestavén! Je nutno bezpodminecné dbat
bezpecnostnich upozornéni.

POZOR! Elektricka a elektronicka zafizeni, ktera jsou oznacena symbolem

preskrtnutého kontejneru na odpad, musi byt tfidéna. Nesmi se vyhazovat
spolecné s ostatnimi odpady.

m MECHANISCHE ZEITSCHALTUHR

EINSTELLUNG DER AKTUELLEN ZEIT
Die aktuelle Zeit stellen Sie durch Drehen der Platte im Urzeigersinn so
ein, dass sich die aktuelle Stunde und Minuten im rechten oberen Eck
(wohin der Pfeil zeigt) befinden. Minuten kénnen nur nach 15 Minuten (ein
Teilchen 15 Minuten, zwei Teilchen 30 Minuten, drei Teilchen 45 Minuten)
eingestellt werden.

BILDUNG DES GEWUNSCHTEN SCHALTPROGRAMMS

1.Driicken Sie die Teilchen (Segmente), die sich am Umkreis der
Drehplatte befinden, mit einem Werkzeug (Bleistift, Schraubenzieher
usw.) auf die gewiinschte Schaltzeit (4 Teilchen =1Stunde).

2. Schalten Sie den Schalter auf der Seite der Schaltsteckdose in die Lage
nach unten um (D die Schaltsteckdose arbeitet laut Programm.

3.SchlieBen Sie die Schaltsteckdose dem Versorgungsnetz 220-240 V,
50 Hzan.

4. Stecken Sie die Gabel des Versorgungsleiters des Verbrauchers in die
Steckdose ein. Die Kupplung der Schaltsteckdose wird durch die rote
LED-Anzeige signalisiert.

DerUmschalter auf der Seite der Schaltsteckdose dient zum Umschalten:
Lage oben | - die Schaltsteckdose ist immer noch eingeschaltet, ohne
Riicksicht auf das Programm.

Lage unten @ - die Schaltsteckdose arbeitet laut Programm.

Technische Spezifikation
Technische Daten: 220-240V,50 Hz
Laststrom: 16 A,3680 W
Minimum einstellbare Zeit: 15 Minuten

HINWEIS
- Nehmen Sie die Schaltsteckdose nichtauseinander.
- Verwenden Sie die Schaltsteckdose in trockenen Innenraumen, im
normalen Umfeld.

Dieses Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren
physische, geistige oder mentale Unfahigkeit oder unzureichende
Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern,
falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die
Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kindern darf nicht
erlaubt werden, mit dem Gerat zu spielen.

ACHTUNG! Elektrische und elektronische Gerate, die mit einem durch-

gestrichenen Miilltonnensymbol gekennzeichnet sind, miissen getrennt
werden. Sie diirfen nicht mitanderen Abfallen entsorgt werden.




